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This standard is the Czech version of the European Standard EN 62361-100:2016. It was translated
by the Czech Office for Standards, Metrology and Testing. It has the same status as the official
version.

Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se nahrazuje CSN EN 62361-100 (33 5001) z tinora 2017.

Néarodni predmluva
Zmény proti predchozi normé

Proti predchozi normé dochéazi ke zméné zpusobu prevzeti EN 62361-100:2016 do soustavy norem
CSN. Zatimco CSN EN 62361-100 (33 5001) z tinora 2017 pievzala EN 62361-100:2016 schvéalenim
k pfimému pouZivani jako CSN ozndmenim ve Véstniku UNMZ, tato norma ji prejima prekladem.
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IEC 61970-301 zavedena v CSN EN 61970-301 (33 4910) Rozhrani aplika¢niho programu pro
systémy Tizeni elektrické energie (EMS-API) - Cést 301: Zaklad obecného informa¢niho modelu
(CIM)

IEC 62325-301 zavedena v CSN EN 62325-301 (33 5000) Rdmec pro komunikaci na trhu s energii
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IEC 62325-450:2013 zavedena v CSN EN 62325-450:2014 (33 5000) Ramec pro komunikaci na trhu
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Cést 450: Pravidla profilll a kontextového modelovani

W3C Schéma XML Cést 1: 2004 dosud nezavedeno

IETF RFC 3986:2005 dosud nezaveden

Souvisici CSN

CSN EN 60050 (01 0102, 33 0050) (soubor) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik

CSN EN 61968 (33 4900) (soubor) Integrace aplikaci v energetickych spole¢nostech - Systémova
rozhrani pro rizeni dodavky elektrické energie

CSN EN 62325 (33 5000) (soubor) Rdmec pro komunikaci na trhu s energif
Informativni udaje z IEC 62361-100:2016

Mezinarodni normu vypracovala technickd komise IEC/TC 57 Rizeni elektriza¢nich soustav a vyména
pridruzenych informaci.

Toto je prvni vydani normy.
Text této normy se zaklada na téchto dokumentech:

FDIS Zprava o hlasovani
57/1704/FDIS 57/1735/RVD

Uplnou informaci o hlasovani pfi schvalovani této normy lze najit ve zpravé o hlasovani ve vyse
uvedené tabulce.

Tato publikace byla vypracovéana v souladu se smérnicemi ISO/IEC, ¢ast 2.
V tomto dokumentu jsou pouzity nasledujici fonty:

Slova uvedena ve fontu Arial Black plati pro terminy pouzivané jako artefakty kontextového
modelovani ve 4.4.2,

Slova uvedena ve fontu Courier New plati pro terminy pouZivané k vyjadreni schématu XML
(viz definice v 4.6) nebo priklada XML,

Slova uvedena ,v uvozovkach” plati pro terminy pouZzivané jako tokeny v normativnich



¢lancich nebo definované jako artefakty CIM.

Seznam vSech ¢asti souboru IEC 62361 se spole¢nym nazvem Rizeni elektrizacni soustavy
a pridruzend vymena informaci - Dlouhodobd interoperabilita je mozno nalézt na webovych
strankach IEC.



Komise rozhodla, Ze obsah této publikace ziistane nezménén az do data pristi provérky (stability
date) uvedeného na webovych strankach IEC (http://webstore.iec.ch) v idajich o této publikaci.
K tomuto datu bude publikace bud’

- Zhovu potvrzena;

- zruSena;

- nahrazena revidovanym vydanim, nebo
- zmeénéna.

UPOZORNENI - Publikace obsahuje barevny tisk, ktery je povaZovan za potebny k porozuméni
jejimu obsahu. Uzivatelé by proto méli pro tisk tohoto dokumentu pouZzit barevnou tiskarnu.
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Tato evropské norma byla schvalena CENELEC dne 2016-07-20. Clenové CENELEC jsou povinni
splnit vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se této evropské
normeé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem lze obdrzet na
vyzadani
v Ridicim centru CEN-CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropskéa norma existuje ve trech oficidlnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida
a kterou notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, mé stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie, Ceské republiky, Danska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itdlie,
Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Spanélska,
Svédska, Svycarska a Turecka.
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Evropska predmluva

Text dokumentu 57/1704/FDIS, budouciho prvniho vydani IEC 62361-100, ktery vypracovala
technicka komise IEC/TC 57 Rizeni elektrizacnich soustav a vyména pridruZenych informaci, byl
predlozen k paralelnimu hlasovani IEC-CENELEC a byl schvalen CENELEC jako

EN 62361-100:2016.

Jsou stanovena tato data:
- nejzazsi datum zavedeni dokumentu na narodni drovni

vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni k primému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2017-04-20
- nejzazsi datum zrusSeni narodnich norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2019-07-20

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CENELEC [a/nebo CEN] nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech
patentovych prav.

Tento dokument byl pripraven v rdmci mandatu danému CENELEC Evropskou Komisi a Evropskym
sdruzenim volného obchodu.

Oznameni o schvaleni
Text mezinarodni normy IEC 62361-100:2016 byl schvalen CENELEC jako evropska norma bez

jakychkoliv
modifikaci.



Obsah

Strana
TIVOU. .ottt ettt et ettt et ettt ettt e a et ettt et et ettt et ettt et et et et et e et e e et et e e
.................................................... 10
| I Rozsah
PLAtTIOSEL oottt aaaeeaeaaaaeeeeereaaaaa———
............................................ 11
2., Citované
[0 10) a0 LY 01 2P PPPPRPPR
......................................... 11
K J Terminy
A AETINICE. ... e e e e e ————————————————aaaas
......................................... 11
4. Systémovy
KOMEEXE. ...ttt e e et e e e e sttt e e e e sttt e e e e e et bt e e e e e nabraes
...................................... 13
4.1......... Proces
PLOTILOVANI. .. .uviiiiiiicciee e e et e e e e et e e e e e e ettaeeeeeeeataeeeeeeeeataraeeeeennes
............................................ 13
4.2.........
O 1 PP
............................................................ 13
4.3......... Kontextovy
1001016 [ BSOSO
...................................... 13
44......... Artefakty kontextového
00010 L=Y L OO PP
................ 13
4.4.1...... Artefakty kontextového modelu a podmnozina
O 1 TSP 13
4.4.2...... Definice artefaktu kontextového
100706 (1 1) BTSSP PPPPPP
14
4.5......... Mapovani kontextového modelu do schématu
D€L 1 PSRNt 16
4.5.1......
ODEBCIIB. ... ettt et e e e ettt e e e e e ettt b e e e e e e eaaa e e e e e e tbbaae e e e e tbaaeeeeeaatbareeeeanarrees



4.5.2.....

S1edOVALEINOST. ... eeeeeeeeeeee e e e e e e e e aaaeaeeeaeeeaaara————
........................................................ 16

4.6......... Reprezentace schéma
D PP PUPUPPRRRRIN
................. 16

4.7......... Rozsah
1AE< VA T2\ ER TR
............................................ 17

s JUTT Mapovaci
SPECITIKACE. .....ccc it e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ae e ———————
....................................... 17

5.1.........
ODEBCNIC......vviie ettt et et e e et e e e e tb e e e eta e e e eetbeeeeetareeeebaeeeetreeeetbeeeetraeeeeareens
.......................................................... 17

5.1.1......
PIIKIAM. ... tvvvieee ettt e e e et e e e e et b e e e e e e etbbaeeeeeeetbraeeeeeebraaeeeeentrraeens
........................................................... 17

5.1.2...... Mapovany
1T V4= PRSPPI
...................................... 18

5.2......... Mapovani
020 )| L PP PPPUPPRRRIN
........................................ 18

5.2.1......
(0] o710 1 1= T U U PP PP PP PPPPURRRRURPRPPPRt
.......................................................... 18

5.2.2...... Rozsah nazvu
B VBT ZB.eeeeeeeeeieittttreeeeeeeeeeaeaaeeeaaaa e aaaaatbbaa e e e e aaaaaaaeeeaaaa e aaataaatbtteaaaaeaeaeeeeeeaaaaannnararraareaaeas
............................... 19

5.2.3...... Prvek nejvyssi irovné ve
SCRBIMALUL ..vviiiiieiiiiie ettt e e et e e e et e e e e e et r e e e e e etbr e e e e e e tbraeeeeeaarraeeeas
........... 19

5.2.4......
77 0 2 OO P PO PUP PO P PRSP
............................................................ 20

5.2.5...... Sémanticka
POZINAINKA. ....vviieieiiieeeeitee ettt e ettt e e eete e e eetteeeeetaeeeetbeeeeetaeeeeetbeeeeearreeeantseeeeareeeeatreeeearraeeens

53......... Strukturované



................................. 21

54......... Slozené
1 10 | 2 U USSR PP
............................................ 21

5.5......... Zakladni
114 0) 2 TP PP PO TPPROPPNN
........................................... 22

5.6......... Jednoduché
(R O TP
.................................... 22

5.6.1...... Pravidla
TOAPOVAIL ...uvvvrieeeeeeitieeeeeeeeittee e e e e eeetreeeeeeeeaareeeeeeeetraeeeeeeesabareeeeeenassseeeeeansrsseeeeesassrreeeeseanaes
......................................... 22

5.6.2...... Mozné
=) 1 PP PUPUPURRRIINE
............................................. 23

5.7....... Mapovani datovych
(/4010 VRO TN O TERTU TSRO TOUTRRTRRP
....................... 24

5.8........ Mapovani vyctovych
T T ettt e et e e et e e e ae e et e e eabe e et reeeaeeeebeeeetteeearaeeateeanreas
....................... 26

5.9..... Mapovani trid CodeList
(SEZNATIKOATL) .. vveeeeeeeee oo e e e e e e e et ee e e e e e e et eeeeeeeeeeeeaeessseseeesaaseesessseeseasseessaeeeesnaees
............. 27

5.10....... Mapovani jednoduchych
A =TS0 T 1 1 USRS RRPT
............. 28

5.11....... Mapovani slozenych
L1510 10 1) OSSPSR
.................... 29

5.12...... Vlastnosti
(0] o1 [=Y: 411 F PSSP TR RPPPPP
........................................ 29

5.12.1... Prehled pravidel
TOAPOVAIL ...uuvvvieeeeeiiieeeeeeeeeittreeeeeeeetereeeeeeetraeeeeeeeebreeeeeeseesbareeeseeeasraeeseenesssseeeeesassrreeeeeeanaes

5.12.2... Mapovani typovych vlastnosti
(0] 01 [=): 41 F ST R RPN



5.12.3... Mapovani vlastnosti objektu
(016 VA=) 1 1 ST PPPPRPPP

5.12.4... Mapovani vlastnosti objektu
SJEAMOCEIL .....vvvieeeiiie ettt e ettt eett e e et e e et e e e etr e e e eetteeeeetbaeeeeaaeeeeebaeesetbeeeeatreeeeiareeeennreeeans
...... 30



5.13....... Mapovéani skupiny Vyhrazené

A7 T 110 1] 1 FOTT OO PP UPPROPPROPRI

. 31

5.14....... Dokumentace a kategorizovana

QOKUINEINEACE. .. ceeveeeeee ettt et e et e eee e e eaaeeenen

32

5.14.1... Obecné

INAPOVANL. ...vvvvreeeieeiiiieeeeeeciireeeeeeeirreeeeeeeerrreeeeeeetrreeeeeeeanreeeens

5.14.2... Mapovani

QOKUMIENIEACE ... eeee ettt e et et e e e e e eeeeeeeeens

5.14.3... Mapovani kategorizované

AOKUINIEINEACE. .. ceeve ettt et et e et e e v eenes

5.14.4... Mapovani

SEETEOLY DU e e

5.16....... Poradi

5.16.1... Obecny zaklad poradi

INAPOVAIL. .. uvvviieeeeeiireeeeeeeeiteeeeeeeeittreeeeeeeetrreeeeeeearaeeeeeeearaeeeeas

5.16.3... Poradi mapovani podle obchodniho

KOMEEXEU. ..ottt e et e e e

5.17....... Pravidla pro zménu

Strana

Priloha A (informativni) Pouziti vyhrazenych schémat XML pro datové typy, vycty a kodové

SEZNAMY ...uvvvvvvvvrrrrrreeeeeeeeeeeeenns 37

Al.........



........................................................... 37
A2......... Struktura a mapovani modularniho
0] 1 1<) 01T O U SRS PPPPRRPP 37
A3......... Mapovani
ATEEEAKETL. .. .evveveeeeete ettt ettt ettt et et ettt et et et et et et et et et et et et et et et et entenes
........................................ 38
A.3.1..... Obecné
PLAVIALO. .ttt e e e e e e et e e e e e e eaeaeaaeaaaeeaaaaaa—————————————
........................................... 38

A.3.2..... Mapovani datového typu, vyc¢tu nebo kédového

A.3.3..... Mapovani jednoduché
A2 TS 1 0 1] 1 S PP PP PP TRSRRPPPPPP

Priloha B (informativni) Reprezentace kontextového
MOAEIUL ..ot e e e e e e e e e e e e e eaeeaaaaas 40

Priloha C (informativni) Priklad pravidel pro zménu

C.2....... Pravidla pro zménu nazvu pri pouZziti nadrazené tridy
WSJEANOCENI ... ittt 41

C.2.1...

C.2.2..... Pravidlo pro zménu nazvu v pripadé, kdy je stejny nazev koncové tlohy asociace
CIM a nazev nadrazené
tridy

C.2.3..... Pravidlo pro zménu nazvu pokud je nazev koncové tlohy asociace CIM nazvem
nadrazené tridy CIM uvozené
kvalifikdtorem
S POALIZIEKEIN. ..eeciiiie ettt et e et e e ta e e e s ta e e e eabbeeeetbeeeetreeeenreeeeanns

C.2.4..... Pravidlo pro zménu ndzvu pokud je nazev koncové ulohy asociace CIM a nazev
nadrazené tridy zcela odliSny. 43



C.3........ Pravidla pro zménu nazvu u slozitych vlastnosti se stejnym
TLAZVEINL. c..eeeirieeireeeeieeeteeeireestreeseseessteesnseeesseensseensseesnseenns 44

C.3.1.....

C.3.2..... Pravidlo pro zménu nazvu, pokud nazev koncové tlohy asociace CIM je stejny jako
nazev nadrazené tridy CIM 44

C.3.3..... Pravidlo pro zménu nazvu, pokud je nazev koncové ulohy asociace CIM shodny
s nazvem nadrazené tridy CIM
uvozenym kvalifikatorem
A POALTZIEKOINL. ..eeee e ittt ee e eeet et e e e et e e e e e ettt eeeeeeeatreeeeeeestareeeeeennes
........... 45

C.3.4..... Pravidlo pro zménu nazvu, pokud je nazev koncové tlohy asociace CIM zcela
odli$ny od nazvu nadrazené
tridy

Priloha ZA (normativni) Normativni odkazy na mezinarodni publikace a jim odpovidajici
evropské publikace.................... 49

Obrazek 1 - Priklad schématu XML profilu zalozeného na

Obrazek 3 - Priklad poradi podle obchodniho
KOMEEXEU. ...ttt e e ettt e e s et e e e e ae s 34

Obrézek 4 - Priklad schématu s poradim podle obchodniho
KOMEEXE UL vt ————— 35

Obrazek C.1 - Priklad duplicitniho nazvu koncové tlohy a ndzvu nadrazené
11 0| 2SSO PO PSR PRI 41

1 10 | 2SRRI 41



Strana

Obrazek C.3 - Priklad nézvu koncoveé ulohy
S KVALITKALOTOIMN. ....eeiieiii e st 42

Obrazek C.4 - Nazev koncové ulohy kontextového modelu
S kvalifiIkAtOreM. ... eevuveieieiieeie e 42

Obrazek C.5 - OdliSné nazvy koncoveé ulohy a nadrazené

11 0| 2RO URUU PRSP 43

11 10 | 2R U NPT ST P URUUP PP RRPPRRINt 44

EEIAY e 44

Obrazek C.9 - Priklad nazvu koncové ulohy
S KVAlIfIKALOTOIN.......viiiiieciic et et e e e be e e beeeaaeesaaeens 45

Obrézek C.10 - Néazev koncové ulohy kontextového modelu
S KValifiKAtOTreM.......veiiiiieiii e 45

Obrazek C.11 - Rozdilny nazev koncové tlohy a nazev nadrazené

12 10| 2SSO U N OO R ST PO PP PRROUPRRROPPRO 46

Obrézek C.12 - Kontextovy model s odliSnym nazvem koncové tlohy od nazvu nadrazené
EIAY e, 46

Tabulka 1 - Artefakty kontextového
108100 L= L D PP PP PP PP PR PRUPPPPPPPRRNt
......... 14



Uvod

Soubor IEC 62361 definuje normy zabyvajici se oblastmi, které maji vliv na vicero norem a zajistuji
konzistenci implementace.

Tato Cast souboru IEC 62361 popisuje mapovani z profilu CIM do W3C schéma XML a definuje
pravidla, kterymi se musi obsahy zprav CIM XML ridit.

Zakladnim cilem této casti IEC 62361 je usnadnéni vymény informaci v podobé dokumenti XML,
jejichz sémantika je definovana pomoci CIM IEC a jejichz syntaxi definuje W3C schéma XML. Tim se
usnadni integrace vSech aplikaci vyuzivajicich obsah zprav ve schématu XML vyvinutymi pracovnimi
skupinami a implementovanymi nezavisle ruznymi prodejci do jejich systémd.

Obecny informac¢ni model (CIM) specifikuje zaklad sémantiky pro vyménu obsahu zprav definovanou
IEC. Specifikace profilu, které jsou obsazeny v ostatnich ¢astech souboru IEC 62361, definuji obsah
zprav, které jsou predmétem vymény. Format/syntaxe tohoto obsahu jsou specifikovany v této ¢asti
IEC 62361.



1 Rozsah platnosti

Tato Cast IEC 62361 popisuje mapovani z profila CIM do W3C schémat XML.

Smyslem tohoto mapovéani je usnadnit vyménu informaci v podobé dokumentt XML, jejichz
sémantiku definuje CIM IEC a syntaxi W3C schéma XML.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



